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PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

-
-

-
-

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-

-
CHÂTILLON

Presidente

rappresentante dell’Amministrazione Regionale
-

rappresentante dell’Amministrazione Regionale

-

Componenti
PAOLINI Valter
rappresentante della Sovraintendenza agli studi

LAVOYER Ilaria
rappresentante della Sovraintendenza agli studi

ZENI Mara
-

ACTES 
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Arrêté n° 211 du 12 juin 2014,

-

Tecnici del territo-

rio

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

CHÂTIL-
LON

Président :

représentant de l’Administration régionale,

représentante de l’Administration régionale

Membres :
PAOLINI Valter

LAVOYER Ilaria

ZENI Mara
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CHARRUAZ Giorgio
-

GIANOTTI Emiliano
rappresentante delle Organizzazioni dei datori di lavoro 

rappresentante delle Organizzazioni dei datori di lavoro

 
MATTERANA Gabriele

CARIATI Giuseppe

BOLOGNA Riberto

BARREL Barbara

BELLINI Alessandro

RIZZUTI Maurizio

de la formation,

CHARRUAZ Giorgio

-

GIANOTTI Emiliano
représentant des organisations patronales,

représentant des organisations patronales

MATTERANA Gabriele

CARIATI Giuseppe

BOLOGNA Riberto
enseignant,

BARREL Barbara
enseignante

enseignante

BELLINI Alessandro

RIZZUTI Maurizio
enseignant

-
gion. 
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 Le président, 
 Augusto ROLLANDIN

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

-

-

-
gion autonome Vallée d’Aoste. 

 Le président, 
 Augusto ROLLANDIN

ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES
ÉNERGIE ET POLITIQUES DU TRAVAIL

er août 2012 à Idroelettrica 

Quinson Srl de MORGEX

MOR-
GEX

Omissis

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

-
-

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-
-

d'Aosta

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 
ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

MORGEX per l’installa-

MORGEX

Omissis

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
ORGANIZZATIVA RISPARMIO ENERGETICO 
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Omissis

-
-

MORGEX, sulla base del progetto esaminato dall’appo-

-

progetto esaminato dalla Conferenza di servizi ed en-

-

potenza sonora dei due gruppi turbina- generatore 
-

 

l’Impresa autorizzata è tenuta a presentare apposita 
-

luppo fonti rinnovabili, almeno sei mesi prima della 

-

Omissis

-
er Idroelettrica 

Quinson Srl 

-

-

-

-

-
ploiter l’installation, l’entreprise autorisée est tenue 

-
-

-
mune de MORGEX, au poste forestier territoriale-
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-
zione dei lavori interessanti l’alveo e le pertinenze del 

apposita istanza alla Struttura Affari generali, dema-
-

 
f. prima dell’intervento sulle opere strutturali, l'Impresa 

presso il Comune di MORGEX ai sensi della legge 
-
-

-

-

-
-

analisi delle prestazioni e monitoraggio dell’impian-
-

-

j. l’Impresa autorizzata invierà alla Struttura Risparmio 

-
-

k. il presente provvedimento è trasmesso all’Impresa 
autorizzata, al Comune di MORGEX, alle strutture 

-

autorizzata trasmetterà al Comune di MORGEX la 

-

-

 
-

prise autorisée doit présenter à la Commune de 

transmettre à la Commune de MORGEX et, pour 

-

-

-

à la Commune de MORGEX et, pour information, à 

des prestations et le suivi de l’installation, l’entreprise 
-

-
-

-
-

-
-

de travail et, si besoin est, en matière d’ouvrages en 
béton armé, l’entreprise autorisée doit transmettre à la 
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normative in sede di realizzazione delle opere e di 

ai diversi soggetti istituzionali interessati, nell’ambito 

-
-

-
-
-
-

-

-

 L’Estensore Il Dirigente
 Jean Claude PESSION Mario SORSOLONI

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE 

E PATRIMONIO

-
-

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ESPROPRIAZIONI E PATRIMONIO

Omissis

-

-
-

la réalisation de l’installation est autorisée entraîne 

susmentionnées, l’entreprise autorisée doit demander 

-

-

-
gion.

 

 Jean-Claude PESSION Mario SORSOLONI
 

ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES 

ET DU PATRIMOINE

GADIN

-

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 

Omissis

-
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Andrea nato a AOSTA -
LA SALLE in via Corrado 

-
rente Vertosan nei Comuni di AVISE per un periodo di 

Comune di AVISE

-
GADIN, né à AOSTE le 7 

résidant à LA SALLE

Commune d’AVISE

Elenco ditte

mappale
Totale m2

temp m2
PRGC

Ba E
ba E

-
MENTO DEL CLERO

Con sede in AOSTA

mappale
Totale m2

temp m2
PRGC

Pri E

nato ad AOSTA

nato ad AOSTA

mappale
Totale m2

temp m2
PRGC

Pri E

nata a COURMAYEUR

nata a COURMAYEUR

VAUTHIER Marino

mappale
Totale m2

temp m2
PRGC

Pri E

-

-

-

-
-
-
-

-

prova sull’ammontare del reddito, una somma pari, per 
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proprietari non appena i terreni saranno liberi e ripristina-

termini di legge.
 

 
 Il Dirigente
 Carla RIGONE

DELIBERAZIONI
 DELLA GIUNTA 

E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

-

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

-
-

-

-

 

-

délais prévus par la loi.

 Le dirigeant,
 Carla RIGONE

DÉLIBÉRATIONS 
DU GOUVERNEMENT 

ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

-

-

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL

Omissis

délibère

-

-
veloppement rural de la Vallée d’Aoste est approuvé tel 

-

la Région autonome Vallée d’Aoste.
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-

INDICE

2. Riferimenti normativi della Misura
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ELENCO DELLE ABBREVIAZIONI CIRCA GLI ORGANISMI PRESENTI NEL TESTO

RAVA Regione Autonoma Valle d’Aosta 
AdG Autorità di Gestione
OP Organismo Pagatore 
SC Struttura Competente

TITOLO DELL’INTERVENTO:

STRUTTURE RESPONSABILI:

Organismo titolare: REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Autorità di Gestione: ASSESSORATO AGRICOLTURA E RISORSE NATURALI

Struttura Competente: ASSESSORATO AGRICOLTURA E RISORSE NATURALI

 e-mail: risorse_naturali@regione.vda.it 

-

dei prodotti forestali.

4.1 PRINCIPALI OBIETTIVI
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-

-

4.2 TIPOLOGIE DI INTERVENTO
-

 
Sono previste due tipologie di interventi:

4.2.1 Interventi materiali
Sono tali gli interventi di:

4.2.2 Interventi immateriali

-
goria:

-

-

4.3 SPESE E INVESTIMENTI AMMISSIBILI

-
gente.

-
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Sono ammessi i seguenti investimenti:

-

-

 

-

-
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4.4 CALCOLO DELLA SPESA AMMESSA

-

all’approvazione del presente bando.

-

e lordo dei lavori.

-

-

-
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-

-

4.5 SPESE NON AMMISSIBILI

-

-

• interessi passivi.

-

-
missibili.
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2 operanti nel settore della trasformazione
prodotti forestali e assimilati.

• Produzione segati per falegnameria, serramenti e arredamenti interni

• Altre produzioni.

7. CONDIZIONI DI ACCESSO

-

-

assimilati.
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dell’impresa.

• un segretario verbalizzante.

-

-

9.1 PROCEDIMENTO AMMINISTRATIVO DELLA DOMANDA DI AIUTO
-

BIANCHETTI, della Regione Valle 
QUART

Il responsabile dell’istruttoria è il dott. Andrea BIONAZ
QUART

MARTINOD
QUART

– la dott.ssa Nives VETICOZ
QUART
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-

9.2 PROCEDIMENTO AMMINISTRATIVO DELLA DOMANDA DI PAGAMENTO

ROMA

ed integrazioni.

10.1 PRESENTAZIONE DELLE DOMANDE DI AIUTO

 

.

-

-
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-

-

10.2 VERIFICA DELLA RICEVIBILITÀ

• rispetto dei termini e delle modalità di presentazione della domanda

-

10.3 ISTRUTTORIA

-

Nuove disposizioni in materia di procedimento amministrativo e di diritto di accesso ai 
documenti amministrativi.

 
-

-
-
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ammesse.
-

provvedimento dirigenziale.

-

-

Investimenti materiali
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-

Opere a misura o a corpo

 
Investimenti immateriali

-
-

10.4 CRITERI DI SELEZIONE
-

LOCALIZZAZIONE AZIENDALE
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seguito all’intervento
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TIPO DI INVESTIMENTO E PROGETTAZIONE

Investimenti per la protezione e il miglioramento 

fonti rinnovabili

utilizzazioni forestali:

legname

l’allestimento

2 punti

 

di fondi.

10.5 APPROVAZIONE DELLE DOMANDE E INDIVIDUAZIONE DELLE INIZIATIVE AMMESSE A CONTRIBUTO

-
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10.6 TEMPI DI REALIZZAZIONE DEGLI INTERVENTI E CANTIERABILITA’ DEGLI INVESTIMENTI

prodotti forestali

 
-

7

-

-

-

-

del presente bando sul BUR.

10.7 MODALITA’ DI EROGAZIONE – RENDICONTAZIONE E LIQUIDAZIONE

domanda di pagamento a saldo.

-
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-

-

alle eventuali varianti presentate.

 

in:
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-
zione industriale.

11.1 OBBLIGHI RELATIVI AL PERIODO INTERCORRENTE TRA LA PRESENTAZIONE DELLA DOMANDA DI AIUTO 
ED IL PAGAMENTO

svolgimento.

11.2 OBBLIGHI SUCCESSIVI AL PAGAMENTO
-
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Controlli sulle domande di aiuto e di pagamento

-

Controlli in fase di realizzazione ed ex-post

-
-

-

-

13.1 MONITORAGGIO DEGLI INTERVENTI
-

13.2 IVA, ALTRE IMPOSTE E TASSE

-

aggiunto: base imponibile uniforme.
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organismi designati dagli Stati.

-

13.3 LEASING

13.4 GESTIONE DEI FLUSSI FINANZIARI E MODALITÀ DI PAGAMENTO

programma o regime di aiuto.

-

-

-

14.1 PUBBLICAZIONE E INFORMAZIONE AI POTENZIALI BENEFICIARI
-

sul sito internet della Regione Autonoma Valle d’Aosta.

-

sezione Risorse Naturali.
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-

-

-

-

restrittivo”.
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• espropriazione di una parte rilevante dell’azienda, se detta espropriazione non era prevedibile al momento dell’assunzione 

Commissione Europea.
 

-

dalla possibilità di presentare domanda per la stessa misura nei bandi emessi nell’ambito del Programma di Sviluppo 

-
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-

-

-

-

-

-
-
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-

-
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Dipartimento risorse naturali e Corpo forestale

 

nato a ____________________________________________________ il __________________________________________

P.I. ____________________________________________ residente ______________________________________________

C.A.P. ______________ in via _____________________________________________________________________________

2 ___________________________________________________________________________ 

 
n° _____________________________ del _____________________________ per le seguenti attività

_______________________________________________________________________________________ 

n° _____________________________ del _____________________________ 

n° _____________________________ del _____________________________ 

-
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_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________

minimo sarà raggiunto in anni, mediante le seguenti iniziative:
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________

:

l l l Saldo

-
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CHIEDE DI ADERIRE AL REGIME DI AIUTI

per le seguenti iniziative :
_______________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________

-

-
-

-
presa.
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MANODOPERA

 

 

LOCALIZZAZIONE AZIENDALE

Ettari Are
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REDDITI E LAVORAZIONI

Anno
Volume di legname Tipo di assortimento 

prevalente
Provenienza

Totale

Anno
Volume di legname Tipo di assortimento 

prevalente
Provenienza

Totale

Tipo reddito ___________________________________________________________________________________________

euro __________________________________________________________________________________________________

Tipo reddito ___________________________________________________________________________________________

euro __________________________________________________________________________________________________

________________ ________________________________
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seguenti modalità:

-

-
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il ______________________________________ residente in ____________________________________________________

PRESO ATTO

-
-

-

-

-
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-

Ai sensi degli articoli 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, e degli articoli 30 e 31 della l.r. n. 19/2007, sotto la propria 
esclusiva responsabilità e consapevole delle sanzioni previste dalla legislazione penale e dalle leggi speciali in materia di falsità 
degli atti, con espresso riferimento all’impresa che rappresenta

DICHIARA

l de minimis

l de minimis”:

Normativa di riferimento

de minimis  

de minimis

________________ ________________________________________
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AUTODICHIARAZIONE

nato a ____________________________________________________________ il __________________________________

residente a _____________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________

consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti falsi richiamate dall’art. 76 
del D.P.R. 445 del 28 dicembre 2000

DICHIARA

-

-
-

 ________________ __________________________________________________
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-

-

 ________________ __________________________________________________

-

Avvertenze:
-

nario competente a ricevere la documentazione ne dà comunicazione all’interessato per la regolarizzazione o completamento.
Qualora invece, da un controllo successivo, emerga la non veridicità del contenuto della dichiarazione, il dichiarante decade 

445/2000).
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-

-
-

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE 

Omissis

delibera

-

-
-

-

 

-

Oggetto

-
-

-

-
-

-

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL

Omissis

délibère

-

er

er

er

Objet
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Art. 2

disposto dalla vigente normativa statale e regionale, ai 

-

lavoro, di formazione professionale e di riorganizza-

-

agli indirizzi dell’Unione europea.

Acquisizione dello stato di disoccupazione

-

-
-

-

-
mento di attività lavorativa. Per i minori l’immediata 

Art. 2

er

par :

régionales du travail, de formation professionnelle et 

de l’Union européenne.

Reconnaissance du statut de chômeur

tout intéressé doit se rendre au Centre d’aide à l’emploi 

atteste :

supérieur au revenu personnel non imposable au sens 



N. 27
08 - 07 - 2014

 

-
-
-

un anno.

resi disponibili dalla Regione, ovvero avvalendosi delle 

-

del Patto del servizio, pena la perdita dello stato medesi-
mo.

-

-

In presenza di attività lavorativa gli attuali limiti massimi 
di reddito annuale sono:

-

-
zioni di lavoro ad esso assimilate e lavoro autonomo 

-

medesimo.

-
-

del lavoro.

promotion de l’emploi proposées par le Centre 

à l’INPS

d’orientation ou de formation ou bourse de travail ou de 
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Accertamento dello stato di disoccupazione

-
-

-
-

-
ria.

-
za.

-
-

-
simo e del numero di telefono.

Conservazione dello stato di disoccupazione

-
-

 

-

-

-
zione di un rapporto di lavoro a tempo indeterminato 

-

-

Constatation de l’état de chômage

autorisés ou agréés, en demandant, si besoin est, la 

dispositions en vigueur en la matière.

Maintien du statut de chômeur

annuel ne dépassant pas le plafond établi au troisième 

premier alinéa n’est pas dépassé.
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la durata effettiva della prestazione lavorativa sia sta-

rapporto di lavoro, se la sua durata effettiva sia pari 

sospeso per il periodo tra la data di inizio del rapporto 
di lavoro e la data di presentazione dell’istanza.

-
-

limiti di reddito.

Perdita dello stato di disoccupazione

tempo indeterminato o determinato superiore a sei 
-

-
-
-

minato, la durata del medesimo deve essere superiore 
a sei mesi e deve riguardare una sede di lavoro rag-

-
-

-

-

-
ma 2.

-

la période allant de la date de début de la relation de 
travail à la date de présentation de la demande.

indépendamment du revenu.

Retrait du statut de chômeur

travail supérieur au plafond de revenu personnel 

Centre d’aide à l’emploi à une initiative de promotion, 
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-
-

-
-

dall’interessato.

-
-

-
-

-
-

 

-
voro non superi il periodo di prova, mantiene lo stato di 

Art. 7
Sospensione dello stato di disoccupazione.

-
-
-

-
-

delle disposizioni vigenti in materia di lavoro.

-
-

-

piani d’inserimento professionale.

Durata ed anzianità dello stato di disoccupazione.

-

Suspension du statut de chômeur

les éventuelles périodes de prorogation au sens des 
dispositions en vigueur en matière de travail.

et les plans d’insertion professionnelle.

Durée du statut de chômeur et ancienneté de chômage
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-
-

-
-

-

-

-

-

-

-

Omissis

La GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

di una struttura sanitaria da adibire a poliambulatorio pri-
-

-

des mois entiers.

Attestation du statut de chômeur

Centre d’aide à l’emploi met les données de la liste des 

er

autorisant Healthiness srl de COURMAYEUR à réaliser 
-
-

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis 

délibère

Healthiness srl de COURMAYEUR est autorisée à réali-

-
-
-

-
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PRÉ-SAINT-DIDIER -
-

-

-

-

periodo di sei mesi dalla data della presente deliberazione, 

tempestivamente alla Struttura risorse e programmazione 

-
-

-
lare della struttura oggetto della presente autorizzazione 

modi ed i tempi previsti dalla normativa statale o regio-

-

-

ROMA dei Me-

ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

-

IL SINDACO

Gouvernement régional ultérieure, sur présentation de la 

-
-

par Healthiness srl

selon les modalités et les délais prévus par la réglementa-

-

présente délibération à Healthiness srl, à la Commune 
-

-
ROME.

ACTES 
ÉMANANT 

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

juin 2014,

-

LE SYNDIC
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Omissis 

di ANTEY-SAINT-ANDRÉ -

Comune di ANTEY-SAINT-ANDRÉ:

Omissis 

-

-

Commune d’ANTEY-SAINT-ANDRÉ

BLANCHOD Olga

Catasto Terreni

zona E

2. ARTAZ Valter

nato ad AOSTA

ANTEY-SAINT-ANDRÉ
frazione Bourg
ARTAZ Cesare Casimiro

ANTEY-SAINT-ANDRÉ
frazione Bourg
ARTAZ Valter
nato ad AOSTA

ANTEY-SAINT-ANDRÉ
frazione Bourg 
Catasto terreni

-

-
-

-

-

del verbale d’immissione nel possesso dei beni espro-

-

-

-
-
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-
-

relativi, agli immobili espropriati, potranno essere fatti 

termini di legge.

 Roberto BRUNOD

-

et par les soins de la Commune d’ANTEY-SAINT-AN-

-

-

les délais prévus par la loi.

 Roberto BRUNOD


